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COPYRIGHT ©2017 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries. ALL RIGHTS RESERVED.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter
are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, without natice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the latest version in the @ZWIZ™ website (http://fwww. eaviztife.com).

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter referred to be “Hikvision”). This user manual (hereinafter referred to be “the
Manual”) cannot be reproduced, changed. translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written
permission of Hikvision. Unless otherwise stipulated, Hikvision does not make any warranties, guarantees or representations,
express or implied, regarding to the Manual

Trademarks Acknowledgement

ezviz™ 3?“‘ and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other
trademarks and logos mentioned below are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY. SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT WILL HIKVISION, TS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO
YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS

OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL HIKVISION'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.
HIKVISION does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the result of product interruption or service
termination cause by: a) improper installation or usage other than as requested; b) the protection of national or public interests; c)
Force Majeure; d) yourself or the third party, including not limitation, using any third party's products, software, applications, and
among others

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS
PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. YOU FUTHER AGREE THAT THIS PRODUCT
IS ONLY FOR CIVIL USE. AND HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES, SUCH AS THIRD PARTY RIGHTS INFRINGEMENT, MEDICAL TREATMENT, SAFETY EQUIPMENT OR OTHER SITUATIONS
WHERE THE PRODUCT FAILURE COULD LEAD TO DEATH OR PERSONAL INJURY, OR WEAPON OF MASS DESTRUCTION, CHEMINCAL AND
BIOLOGICAL WEAPON, NUCLEAR EXPLOSION, AND ANY UNSAFE NUCLEAR ENERGY USES OR ANTI-HUMANITY USAGES. YOU SHOULD
UNDERTAKE ALL RESPONSIBILITIES FOR LOSSES OR DAMAGES RESULTING FROM THE ABOVE USAGES WHATSOEVER.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.



Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are printed on the
package.

Regulatory Information

EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply therefore with

the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC
Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
in the Eurapean Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at designated collection paints. For more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a battery that cannot be
[ disposed of as unsorted municipal waste in the Eurapean Union. See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb),
or mercury (Hg). For proper recycling. return the battery to your supplier or to a designated collection paint. For more
information see: www.recyclethis.info.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-T9-A] is in compliance with
Directive 2014/53/EU

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:
fttp:/fwmwaw.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE
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Starting Home Sense Siren

1  Connect the Siren to the power adapter with the
power cable.

2 Plugthe poveer adapter into the power outlet to
power on the Siren. The red indicator lights on
for 7 seconds indicating the siren has started
up.

Adding to Internet Alarm Hub

@ The Siren must be linked with the AT Home Sense Alarm Hub and other detectors such as Open/Close and
Mation Detectors. The EZVIZ Home Sense Alarm Hub and detectors are sold separately.

e Option 1 (Recommended) Adding by EZVIZ App
1  Installing the EZVIZ App
- Search for the EZVIZ App in Google PLAY or APP Store
and install it on your mobile device.
- Open the app and register for an EZVIZ user account.
2 Adding Siren
Log in the EZVIZ app and scan the device (R code to add
it to the Home Sense Alarm Hub.




o Option 2 Adding by Operating the Home Sense Alarm Hub

1  Enable the “Adding Detectors Mode™ of your Home Sense Alarm Hub. Refer to Quick Start Guide of your
Home Sense Alarm Hub for details.

2 Bring the Siren close to the Alarm Hub (within 2in.) and press the button on Siren, the status indicator
will flash a red light once indicating the adding signal is sent...
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Alarm Hub

Settings r’Butmn
3 The Alarm Hub announces the device type and serial number being added.

4 TesttheSiren.
- Press the Emergency button on the remote control of the Alarm Hub to trigger an emergency alarm. If
the Siren starts to alarm, it has been added to the Internet Alarm Hub successfully.
- Press the Mute button on the remote control of the Alarm Hub to clear the alarm, and stop the Siren
sound.



Installing Siren
1  Choosea clean flat surface to install the Siren

2 Installing Siren

Option T (Recommended) Option 2
Mount the Siren to the chosen location using the Use the supplied screw kit to hang the Siren onto
supplied foam sticker as illustrated below. the chosen mounting location.
—
Basics
ol

Red Indicators

“----0
Setting Button
Press Once: Add Siren to the Home Sense Alarm Hub
Press and Hold for Ts: Mute

Function
I the connected Alarm Hub receives alarms from other detectors, Siren will be triggered and start to alarm.



Appendix

Box Contents

Home Sense Siren with Strabe Lightx]

o

Power Adapter x1

Specifications
Power Voltage
Working Current
Working Environment
Working Temprature
Working Humidity
Storage Temperature
Weight

Dimension (H*W*D)
Alarm Volume

Alarm Light

Foam Sticker x1

USB Cable x1

0C 5V (Micro USB)

Static: 2ZmA - Maximum: 200mA
Indoor

-10°C to 55°C (14°F to 131°F)

10% to 90%

-20°C to 70°C (-4°F to 158°F)

Wi

67 mm*33mm*121mm (2.6*1.3" *4.6")
8648 (within 3 m)

Red indicators blink when alarm occurs.

Q

Screw Kit x1

(uick Start Guide x1



Operations

Démarrage du T9

1 Branchez le T9 au transformateur électriue au
moyen du cordon d'alimentation.

2 Raccordez le transformateur électrique & une
prise secteur pour alimenter le T9. Le témoin
rouge clignote pendant 2 secondes, indiquant
que le T9 a démarré.

Ajout au concentrateur d'alarme Internet

ﬂ Il convient d'utiliser le T9 conjointement & un concentrateur d'alarme Intemet [tel qu'un AT, vendu séparément)
et & d'autres détecteurs (4 contact magnétique et IR). Ceux-ci doivent tre achetés séparément.

e Option 1 (recommandé) Ajout par l"application EZVIZ
1  Installation de Uapplication EZVIZ
- Raccordez votre téléphone portable au réseau Wi-Fi.
- Téléchargez et installez U'application EZVIZ depuis App
Store (version i0S) ou Google Play™ (version Android).
- Démarrez U'application et ouvrez un compte d'utilisateur
EVIZ.
2 AoutdeT?
Ouvrez une session dans L'application EZVIZ et scannez
le code OR de Uappareil pour U'ajouter au concentrateur

d'alarme Internet.




o Option 2 Ajout en actionnant le concentrateur d'alarme Internet
1  Activez le mode Ajout de détecteurs de votre concentrateur d'alarme Internet. Pour plus de précisions sur
le fonctionnement de votre concentrateur d'alarme Internet, reportez-vous au Guide de prise en main.

2 Placez le T9 & proximité du concentrateur d'alarme Internet (50 cm maxi) puis appuyez sur e bouton ; le
témoin rouge clignate une fois, indiquant que le signal d'ajout est envoys.
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Concentrateur d'alarme !
Internet

Touche de réglage

3 Le concentrateur d'alarme Internet émet un message vocal indiguant que le type de matériel et le n° de
série, signalant que le T9 a été ajouté.

4 Vous pouvez tester e matériel apres linstallation.

- Pour déclencher une alarme d'urgence, appuyez sur la touche correspondante de la télécommande du
concentrateur d'alarme Internet. Si le T9 déclenche une alarme, cela indique qu'il a bien 6té ajouté au
concentrateur d'alarme Internet.

- Pour supprimer 'alarme, appuyez sur la touche Muet de (a télécommande du concentrateur d'alarme
Internet. Le T9 met alors fin & L'alarme.



Etape J000000000BOOOOCOBOOOO
Installation du T9

1 Choix d'un emplacement d'installation
Installez le T9 sur un emplacement propre et plat.
2 Installation du T9
Option T (recommandé) Option 2
Collez le patin adhésif en mousse au dos du T9 - Percez un trou pour vis & 'emplacement prévu
puis collez celui-ci @ son emplacement, comme le  pour Uinstallation.
montre (a figure ci-dessous. - Sur un mur en ciment, enfoncez (a vis taraudée
dans le trou.
- Enfoncez a vis dans le trou.
- Accrochez le T9 3 la vis.

Eléments de base

Indicateurs rouges o----{--
& === Touche de réglage
Appuyer une fois : Ajoute le T9 au concentrateur d'alarme
Internet.

Maintenez enfoncé pendant 1s. : Muet

Fonctions
Si le concentrateur d'alarme Internet regoit les alarmes d'autres détecteurs, le T9 déclenche ['alarme.



Annexe
Contenu de l'emballage

Transformateur électrique x1

Spécifications

Tension d"alimentation

Courant de service

Environnement de fonctionnement
Température de fonctionnement
Hygrométrie de fonctionnement
Température d'entreposage

Poids

Dimensions (HyLxP)

Volume de l'alarme

Témoin d'alarme

Patin adhésif en mousse x1

Cable USB x1

5 Vee (Micro USB)

Fixe : 22 mA Maximum : 200 mA
Intérieur

-10°C - 55 °C (14 °F - 131 °F)
10%-90%

-20°C-70°C(-4°F - 158 °F)

Wi

67 mm*33mm*121mm (2.6"*1.3" *4.6")
85 dBm (jusqu'a 3 m)

Le témoin rouge clignote en cas d'alarme.

7
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Jeu devis x1

Guide de prise en main x1



Funciones
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Adicion del T9

1  Conecte el T9 al adaptador de corriente con el
cable de alimentacidn.

2 Enchufe el adaptador de corriente a la toma
de corriente para suministrar alimentacion al
T9. Elindicador rojo se enciende durante dos
segundos para indicar que se ha iniciado el T9.

PaS0 2000000000000000000000000000OOIOOIOOOOON

Adicion a la central de alarmas por Internet

ﬂ ELTY debe utilizarse junto con una central de alarmas por Internet (como, por ejemplo, el A1) y otros
detectores (como, por ejemplo, los detectores de IR y contacto magnético). Ademds, estos componentes
deben adquirirse por separado.

o Opcion 1 (recomendada) Adicién mediante la aplicacidn EZVIZ
1 Instalacion de la aplicacion EZVIZ
- Conecte el teléfono mavil a la red Wi-Fi.
- Descargue la Aplicacion Mdvil EZVIZ buscando "ENIZ" en
App Store (versidn i0S) y Google Play™ (version Android).
- Inicie a aplicacidn y registrese para obtener una cuenta
de usuario de EZVIZ.
2 Adicion del 9
Inicie sesion en la aplicacion y escanee el codigo QR del [ &5 | eeeees
dispositivo para anadirlo a a central de alarmas por Internet.

13




o Opcidn 2 Adicion mediante la central de alarmas por Internet
1  Active el modo de adicidn de detectores en la central de alarmas por Internet. Consulte la Guia de inicio
rapido del centro de alarmas por Internet para obtener informacion.

2 Acerque el T9 al centro de alarmas por Internet (en un drea de 50 cm] y pulse el botdn del dispositivo; el
indicador rojo parpadea una vez para indicar que se ha enviado a sefal de adicidn.

&5
ezviz
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Central de alarmas por Internet U

Botdn de configuracion

3 La central de alarmas por Internet emitird un aviso de voz sobre el tipo de dispositivo y el ndmero de
serie, Lo que indica que el T9 se ha afadido.

4 Puede probar el dispositivo tras la instalacién.

- Pulse el botdn de emergencia del mando a distancia de a central de alarmas por Internet para activar
una alarma de emergencia. Si el T9 inicia la alarma, esta se ha afiadido correctamente a la central de
alarmas por Internet.

- Pulse el botdn de silencio del mando a distancia de la central de alarmas por Internet para borrar (3
alarma. A continuacidn, el T9 detendré la alarma.



Instalacion del T9 m

1 Seleccidn de una ubicacidn de instalacién
Elija un lugar limpio y plano para instalar el T9.
i Instalacién del T9
Opein 1 [recomendada) Opeidn 2
Pegue el adhesivo de espuma en (a parte posterior - Perfore un agujero para tornillos en la ubicacidn
del T9 y fije el dispositivo en el ugar de instalacion, ~ de instalacion.
como se muestra en la figura siguiente. - En las paredes de cemento, introduzca el tornillo

de expansidn en el orificio.
- Introduzca el tornillo en el orificio o el orificio de
expansion.
—

- Cuelgue el T9 en el tornillo fijado.

Conceptos basicos

Indicadores rojos o---- .

& ---o Boton de configuracion
Pulsar una vez: Afiada el 9 a la central de alarmas por
Internet

Mantener pulsado durante 1 s: Silencio

Funciones

Si la central de alarmas por Internet recibe una alarma de otros detectores, el T9 se activard e iniciaré la alarma.



Apéndice

Contenido del paquete

Adhesivo de espuma x1

Adaptador de corriente x1 Cable USB x1

Especificaciones
Voltaje de fuente de alimentacion ~ DC 5V {Micro USB)

Q

Juego de tomnillos x1

Guia de inicio répido x1

Corriente de trabajo Estdtico: 22 mA Mdximo: 200 mA

Entorno de trabajo Interior

Temperatura de trabajo De -10°C a 55°C (de 14°F a 131°F)

Humedad de trahajo De 10% a 90%

Temperatura de almacenamiento  De -20°C a 70°C (de -4°F a 158°F)

Peso |

Dimensiones (AL*An.*Pr) 67*33*121 mm (2,6*1.3*4.8)

Volumen de alarma 8508 (en un drea de 3 m)

Luz de alarma Los indicadores rojos parpadean cuando se produce una alarma.



Onepauun
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3anyck 6noka T9

1 Moakntoumte 670K T9 K ananTepy NUTaHuA C
NOMOLL{bIO KaOENA NUTaHuS.

2 Y100b1 N0AaTL NUTaHMe Ha 670K T9, BCTaBbTe
a/1aNTep NUTaHNA B PO3ETKY INEKTPOCeTH.
KpacHblii nHAMKaTOP 3aropaeTca Ha 2 CekyHab,
yKa3blBas, uTo AT 3anyck bnoka T9.

MopknioueHue K WHTepHEeT-KOHLeHTPaTopy CUrHanusauuu

ﬂ bnok T9 HeoOxoauMo 1cnonb30BaTb BMECTE C UHTEPHET-KOHLEHTPATOpOM CUrHanu3aumm (Hanpumep, AT)

11 JaTYMKaMu (Hanpumep, C repkOHOBBIM 11 MHGPAKPaCHbIM AeTeKTOpamu). Bce 3Tv yCTpoiCTBa JOMKHbI
NPUOBPETATbCA OTAENBHO.

. Bapuanrt 1 (pekomenpyetca). llogkniouenne ¢ nomowybro npunoxenns EZVIZ

1 YcraHoska npunoxenu EZVIZ

- Moaknioumte MobUNbHbITA TenedoH k cerin Wi-Fi.

- 3arpy3wTe 1 ycraHoBuTe npunoxeie EZVIZ.
TpunosxeHue MOXHO HaiiTy, BbINOAHUB MOWCK N0 CNOBY
«E2V12», 8 App Store (Bepcus ans i0S) unu 8 Google .
PlayTM (Bepcua Ana Android).

- 3anycTuTe NpUNOXeHIe 1 3aPerucTpUpyiiTe akkayHT
nonb3osarend EZVIZ.

2 Mogkmouerwe 6iokaTd [ s e
[InA NOAKMIOUEHNA K MHTEPHET-KOHLEHTpaTOpy

CUTHANM3aLIY BLINONHITE BXOZ B Npunoxenie EZVIZ n
oTckanvpyiite QR-Koa ycTpoiicTBa.
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Bapuanr 2. lloaknioyeHne C NOMOLLbIO MHTEPHET-KOHLEHTPaTopa CUrHanu3auum
AxTuupyiite pexum Adding Detectors Mode (Pexum j06aBeHUA JaTUMKOB) Ha UHTEPHET-KOHLEHTpaTope
curHanu3aumm. Ina nonyyexus noapobHbIX cBefeHuit cv. «KpaTkoe pyKoBOACTBO N0b30BaTeNAY,
NPUNAraemoe K MHTEHeT-KOHLeHTPATopy CArHanU3aUum.

MoarecuTe 610K T9 K UHTEHeT-KOHLEHTPATOPY CUrHanM3aLMy (PacCTOAHME AOMKHO ObiTb He Gonee 50 cv)
Il HXKMUTE KHOMKY Ha Kopnyce T9. KpacHble MHAUKATOPbI AOMKHbI MUATHYTb OAHOKPATHO, MOATBEPX/AA
0TPaBKy 3aMPOCa Ha NOAKMIOUEHIE.

¢
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JIHTepHeT-KOHLIeHTpaTOp
CUrHanu3auum

o

Ktonka Setting (Hactpoiika)

KoHueHTpaTop curHanu3aumm Bocnpov3BeseT rofocosoe coobLLeHue 0 Tine YCTPOViCTBa 1 €ro CepuitHom
HOMepe. 370 3HauwT, 4To AaTynk T9 406aBNeH.

locnie yCTaHOBKY Bbl MO3eTe MPOBEPUTD YCTPONCTBO.

- HaxmwTe KHOMKy SKCTPEHHOTO CUrHana TpeBori Ha nynbre /1Y MHTEHET-KOHLEHTPATopa CUrHanu3aLmi,
yT06bl AKTUBMPOBATL CUrHANM3aLmio. Ecin 610K T9 HauHeT noaaBaTb CUrHanbl TPEBOTY, 3HAUUT OH
yCnewwHo MOAKMIOUANCA K UHTEPHET-KOHUEHTPATOpY CUrHanu3aLmi.

- HaxmuTe KHOMKY BbIKMIOUeHA 3BYKa, UT0ObI COPOCHTD CUTHAN TPEBOTU Ha UHTEPHET-KOHLieHTpaTope
curHanu3auwm. lMocne 37oro 6n0k T9 AoMKeH npekpaTuTb NoZady CMrHanos Tpesori.
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Lar 3000000000000
YctaHoBKa 6noka T9

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOND

1 Boifop mecra AnA ycTaHoBki

Bbi6iepure And yCTaHOBKY 6710Ka T9 UCTOE U POBHOE MECTO. m
) YeraHoska 6nokaT9

BapuanT T (pexomenzyembili) Bapuant 2

Tpuneiite Hakneiiky U3 neHoMaTepHana K - [pocsepnuTe oTBEPCTYE ANA LLYPYNa B MeCTe

33/1Heil noBepxHoCTI 610Ka T9 1 Npukneiite 610K YCTaHOBKI.

K yCTaHOBOYHOIA NOBEPXHOCTH, KaK NOKa3aHo Ha - Ecnn cTena beToHHan, BCTagbTe B 0TBEpCTIIe

PUCYHKE HIDKE. J106enb.

- 3aKpyTUTe Lypyn B OTBEPCTHE WM B AH06END.
- MongecbTe 610K T9 Ha 3aKpyueHHbIil LWypyn.
—

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI
Kpactble
ol
WHANKATOPbI
i KHonka Setting (HacTpoiika)
- e (OHOKpaTHOe HaxaTue: NoAKNioYeHme 610ka T9 k
e UHTEPHET-KOHLIEHTPATOPY CUrHaNM3aLmi
Haxatue v yaepxatve Ha 1 cexyay: Bblkniouetie 38yka
®)’HKL|,VIOHI/IPOBaHVIe

Korna VHTEPHET-KOHLIEHTPATOP CUTHANU3aLuK NoNyyYaeT CUrHanbl TpEBOM OT APYrUX aT4NKOB, 610K T9 HauMHaet
N0/1aBaTb 3BYKOBbIE CATHANbI.
19



Mpunoxenune

Conepumoe ynakoBouHoi KOpoOKM

Q

bnokT9, 1wr. Haknelika u3 neHomatepuana, 1. KomnnekT BUHTOBOTO kpennewws, 1wt
Anantep nuTanua, 1 wr. USB-kabenb, 1 wr. Kpatkoe pykoBOACTBO nonb3oBatend, 1 LUT.

TexHUYeCKue XapaKTepUCTUKM

Hanpsxetue nutaHua 5B noct. Toka (Micro USB)

Pabounii Tok B ctatnueckom pexxume: 22 MA - MakcumanbHblii: 200 MA
Mecto SkcnnyaTauum BHYTPU NIOMeLLieHii

Pabouas Temnepatypa or-10 20 +55°C (o1-14 10 +131°F)

BnaxHocTb B pabouem pexume 10-90 %

Temneparypa npu xpaxerun ot-20 10 70 °C (ot -4 po 158 °F)

Bec 7710p.

Pa3mepsl (B x LW x 1) 67x33x121mMm (2,6"x1,3"x4,8")

[POMKOCTb CUrHana TpeBoru 85 1b (B npezenax 3 m)

(BeToBaA CUTHaNM3aLYA KpacHble UHAVKATOPbI MUTaloT, KOrAa MoAaeTcA 3BYKOBOI CUTHAN TPEBOTYL.



islemler

Adim 1
Home Sense Sireni'ni Baglatma

1 Sireni, giic kablosuyla gi adaptitine baglayin.

2 Sireniagmak icin giic adaptdrini elektrik prizine
takin. Sirenin calistigini belirten kirmizi gdsterge
2 saniye boyunca yanar.

internet Alarm Cihazina Ekleme

ﬂ Siren, AT Home Sense Alarm Cihazi ile Acik/Kapali ve Hareket Dedektdrleri gibi diger dedektorlere
badlanmalidir. E2VIZ Home Sense Alarm Cihazi ve dedektGrleri ayrica satilr

. Secenek 1 (Onerilen) EZVIZ Uygulamasi ile ekleme
1 EVIZUygulamasinin Yuklenmesi
- Google PLAY veya APP Store'da EZVIZ App'i arayin ve
mobil cihaziniza kurun.
- Uygulamayr agin ve bir EZVIZ kullanici hesabina
kaydolun.
2 SirenEkleme
EZVIZ uygulamasinda oturum agin ve Home Sense Alarm
(Cihazinasiren eklemek igin cihazin QR kodunu tarayin. [ 25} ="




Secenek 2 Home Sense Alarm Cihazini Caligtirarak Ekleme
Home Sense Alarm Cihazinin “Dedektdrler Ekleme Modu"nu etkinlestirin. Ayrintilar iin Home Sense Alarm
Cihazinin Hizli Baslangic Kilavuzu'na bakin.

Sireni Alarm Cihazina yaklastirin (50 cm icinde) ve Siren iizerindeki diigmeye basin, durum gdstergesi,
ekleme sinyalinin gonderildidini gdsteren kirmizi 151d1 bir kez yakacakur.
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Alarm Aygiti
Ayarlar Diigmesi

Alarm Cihazi, eklenen cihaz tiirli ve seri numarasini anons edecektir.

Sireni test edin.

- Adil durum alarmini tetiklemek icin Alarm Cihazinin uzaktan kumandasindaki Acil Durum diigmesine
basin. Siren alarm vermeye baslarsa, Internet Alarm Cihazina basariyla eklenmis demektir.

- Alarmi silmek icin Alarm Cihazinin uzaktan kumandasindaki Sessiz diigmesine basin ve Siren sesini
durdurun.
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Siren Kurma

1 Sireni kurmak icin temiz ve diiz bir yiizey secin

2 Siren Kurma

Secenek 1 (Onerilir) Secenek 2

Sireni asadida gosterildigi gibi verilen kopiik Sireni secilen montaj yerine asmak icin verilen vida
etiketini kullanarak secilen yere monte edin. kitini kullanin.
—
Temel bilgiler

Kirmizi o=+
Gostergeler
121 =---o Ayar Digmesi
Bir Kere Basin: Home Sense Alarm Cihazina
Siren Ekle

Basin ve 1 saniye boyunca basili tutun: Sessiz

Fonksiyon
Bagli Alarm Cihazi diger dedektorlerden alarmlar alirsa, Siren tetiklenecek ve alarm vermeye baslayacaktir




Ek

Kutu icerigi

Yanip Sonen Isiklr Home Sense Alarm
(ihazt Kutusu x1

o

Glic Adaptorii x1

Ozellikler

Glig Voltajl
(alisma Akim
(alisma ortami
(alisma Sicakhigi
(alisma nemi
Depolama sicakliqi
Agirlik

Boyut (Y*G*D)
Alarm Ses Diizeyi

Alarm I5igi

&
oS

Kopik Etiket x1 Vida Kiti x1

USB Kablosu x1 Hizli Baglangic Kilavuzu x1

DC5V (Mikro USB)

Statik: 22mA  Maksimum: 200 mA

i¢mekan

-10°C-55°C(14°F - 131°F)

%10 - %90

-20°C-70°C (-4°F - 158°F)

779

67 mm*33mm*121 mm (2,6"%1,3" *4,.8")

85 dB (3 micerisinde)

Alarm olustudunda kirmizi gdstergeler yanip sner.
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LIMITED WARRANTY

Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, specific legal rights. You
may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction. The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this
limited warranty will not apply to the extent prohibited by applicable law. No distributor, reseller. agent, or employee is authorized to make any
medication, extension, or addition to this limited warranty.

Your EZVIZ product is warranted for a period of one (1) year from the date of purchase against defects in materials and workmanship, or such
longer period as may be required by Law in the country or state where this product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support@ezvizlife.com.

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("the Company’] will, at its option, (i)

repair or replace your product free of charge: (i) exchange your product with a functional equivalent product; (ii) or refund the original purchase

price, provided you provide the original purchase receipt or copy, brief explanation of the defect, and return the product in its original packaging

At the sole discretion of the Company, repair or replacement may be made with a new or refurbished product or components. This warranty does

not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable law. this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited warranty. Any product that has either

been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by the terms of this limited warranty for the longer of ninety (90) days from

the date of delivery or the remaining original warranty period.

This warranty does not apply and is void:

o |f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided.

o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling , tampering, use contrary to the
applicable instruction manual, incorrect power line voltage, accident, loss, theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage
resulting from repairs performed by unauthorized personnel.

o For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product.

o Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.

o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

o For any other damages free from defects in material or workmanship.

o Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us supportfezvizlife.com, with any questions.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée vous accorde certains droits. Selon
le pays. a région ou la juridiction ol vous résidez. il est possible que vous bénéficiiez d"autres draits. Les dénis de responsabilités, exclusions
et limitations de responsabilité civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par a loi. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé a apporter de modification, d'extension ou d'ajout a cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1] an & compter de la date d'achat pour tout défaut de pigces et de main d'euvre,
ou pour une durée supérieure si la (égislation en vigueur dans le pays ou l'état ol ce produit est vendu Uexige, dés lors qu'il est utilisé
conformément aux instructions du manuel de 'utilisateur.
Pour faire valoir la garantie, écrivez-nous  l'adresse suivante: supportfezvizlife.com .

Si un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant a période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. (« la Société
») pourra, 4 sa discrétion, (i) réparer ou remplacer votre produit gratuitement ; (i) remplacer votre produit par un produit équivalent en tat
de marche ; (i) rembourser le prix d'achat. Vous devrez toutefois présenter La preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté,
et renvoyer e produit dans son emballage d'origine. La Société pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par un produit ou
des composants neufs ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, l'assurance ni les éventuels frais annexes de renvoi
du produit.

Sauf si La [égislation en vigueur linterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé ou remplacé en vertu de la présente
garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90] jours & compter de la date de livraison ou jusqu'a Uéchéance de la
période garantie originale

Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants :

si Lutilisateur se prévaut de la garantie hors de a période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve d'achat ;

en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation, un sabotage, une utilisation
non conforme aux instructions du manuel, une tension dalimentation incorrecte, un accident, une perte, un vol, un incendie, une inondation
ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi pendant le transport ou résultant de réparations par un personnel non agréé :
consommables, tels que les batteries, ol e dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;

dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les pigces en plastique cassées ;

logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;

préjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'euvre ;

nettoyage de routine, vieillissement de 'aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question, n*hésitez pas & contacter votre revendeur ou a nous écrire @ l'adresse suivante: support(dezvizlife.com.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES.



GARANTIA LIMITADA

Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted. el comprador original del producto EZVIZ, derechos legales
especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcidn de su estado, provincia o jurisdiccion. Los avisos de exencidn de

bilidad, las exclusiones y las limitaciones de responsabilidad de esta garantfa limitada no se aplicaran hasta el méximo prohibido por
lal eg\sacmn aplicable. Ningdn distribuidor, revendedor, representante 0 empleada tiene autorizacin para introducir alteraciones, ampliaciones
0 incorporaciones en virtud de esta garantfa limitada.
Su producto de EZVIZ estd cubierto por la garantia por un perfodo de un (1) afio desde la fecha de compra frente a defectos de materiales y
mano de obra, o en el plazo més largo que requiera la ley en el pais o estado donde se venda este producto, cuando se usa normalmente de
acuerdo con el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garanta por correo electronico en support@ezvizlife.com .

Para cualquier producto de E2VIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (*la Empresa”), a su discrecion,

(1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (11) cambiard su producto por un producto equivalente funcional; (Il o reembolsard el

precio de compra original, siempre y cuando proporcione el recibo de compra original o una copia, una breve descripcion del defecto y devuelva

el producto en su embalaje original. A [a entera discrecién de la Empresa, la reparacion o la sustitucién pueden realizarse por un producto o

componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de transporte, el seguro ni ningdn otro coste incidental en el

que incurra durante la devolucion del producto.

Excepto si Lo prohibe (a legislacin vigente, esta es (a solucin dnica y exclusiva en caso de incumplimiento de esta garantfa limitada. Cualquier

producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantfa limitada estara cubierto por Los términos de la misma durante el periodo

méximo de noventa (90) dias a partir de la fecha de entrega o el periodo de garantia original restante.

Esta garantia no se aplica y se considerard nula:

o Si la reclamacidn de garantfa se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona la prueba de compra.

o En caso de funcionamiento incarrecto, defecto o averfa causados por o como resultado de las pruebas de impacto, impericia, manipulacion,
uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de a linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacion u
otros actos de fuerza mayor, dafios en el envio o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.

o En el caso de las piezas consumibles, como las baterias, si el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste normal del producto.

o Dafios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse , arafiazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.

o Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ.

o En caso de otros darios libres de defectos en el material o la mano de obra.

o L3 limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecénico natural.

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un mensaje a supportldezvizlife
com con a pregunta que desee.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.



OrPAHIYEHHAA TAPAHTA
bnarogapum Bac 3a nokynky npoaykuan EZVIZ. JTa orpaHuvenan rapanTua faet Bam kak nokynatenio npoaykta EZVIZ onpenenenble
10pUANYECKHe MPaBa. Bbl TakKe MOXeTe UMETb Apyrile lopUAUUecKIe NPaBa, KOTOPble OMpeaensioTca 3akoHaMIt FoCYAAPCTBa, NPOBUHLMM W
10PUCANKLYeR. MCKNIOYEHNA W OrpaHUeHIs OTBETCTBEHHOCT B COOTBETCTBIV C AAHHOIA OFPaHIUEHHOIA rapaHTHell He AeiCTBUTENbHI B Cyuae,
€U OHN NPOTUBOPEYAT AeiCTBYIOLLIEM)Y 3aKOHOAATENbCTBY. Hit AUCTPUOBIOTOP, Hit AUNep, Hit areHT WA COTPYAHUK HE UMeeT NpaBa BHOCUTb
KaKue-n1160 3MeHeHIA Wit JONOMHeHWA K JaHHON OrpaHiyeHHON rapaHTuu.
Ha Baw npogykT EZVIZ paetca rapaHTiA cpokom Ha ofuH(1) ToA ¢ MOMEHTa MOKyMK Ha AedeKTbl MaTepuancs W W3roToBNeHW, WK Ha
Gonee AnuTeNbHbIii NepUoa, B COOTBETCTBIN C 3aKOHOM FOCYAAPCTBA, € NPOAALTCA STOT T0BAP, NPU YCNOBYUM NPABINLHOTO UCNONb30BAHUA B
COOTBETCTBIY C PYKOBOACTBOM NOIb30BaTeNS.
Bbl MoxeTe 3anpocyTb rapaTuiiHoe 00CTy1BaHYe, 06paTUBLLICH M0 SNEKTPOHHOI ouTe support@ezvizlife.com.
B cnyuae HevcnpasrocTy npoaykToB EZVIZ no rapanTiu, HIKVISION DIGITALTECHNOLOGY CO,, LTD. Xaruxoy ("Komnarua') npou3seser, no caoemy
8bi6opy, (1) pemoHT unn 3ameHy u3nenua becnnatho; (1) obmen MPoayKTa Ha GyHKLMOHANbHO KBUBaNEHTHBIN; (Il) BO3BPAT NepBOHaYANbHOI
CTOMMOCTH, MY YCI0BIY, 4TO Bbl NPeAOCTaBHUTE OPHUTUHAN AN KOMMIO KBUTAHLMK O NOKYMKe, KpaTKoe 0ObACHEHIe AedeKTa, a Takke BepHeTe
T0Bap B OPUTIHaNbHOI ynakoBke. Ha ycmotperite Komnanuu, MOXET NPOU3BOAUTLCA PEMOKT W 3aMeHa HOBOTO UM OTPEMOHTUPOBAHHOTO
MPOZLYKTa WK €70 KOMMOHEHTOB. [aHHaA rapaHTyiA He PacPOCTPAHAETCA Ha NOUTOBbIE PACKObI, CTPAXOBKY U MoBble Apyrvie HenpeBiAeHHble
PaCXOAbl, NoHeceHHble Bami B CBA3Y C BO3BPaTOM NPOZYKTA.
32 UCKMIOYEHMEM CNyYaeB, 3aNPELLIHHbIX AGMCTBYIOWMM 33KOHOAATENbCTBOM, 3TOT JOKYMEHT ABAACTCA BalUMM eAMHCTBEHHbIM
UCKMIOYNTENbHBIM CPRACTBOM CyAeOHOi 3alLyTbl, B CTyuae HapyLueHia Balwx npae, 3akpenyiehHbix B orpaHuueHHoii rapauTum. K niobomy
TIPOZLYKTY, KOTOPbIiA Y€ Obin OTPEMOHTUPOBAH WA 3aMEHeH M0 AAHHOI OrPaHIUEHHOI rapaHTUM, MPUMEHVMbI YCTOBIA AOKYMEHT B TeueHlte
7eBAHOCTa (90) AHelh C MOMEHTa NOCTaBKM WA OCTABLUETOCA NEPBOHAYANBHONO FAPAHTHIAHONO CPOKa.
[laHHan rapaHTyA He MPUMEHAETCA U ABNAETCA HeeiCTBUTENbHOI:
« B cnyyae nosaum 3aABKI Ha rapaHTUIHbIIT PEMOHT 110 MCTEYeHYM FAPAHTHIAHOTO CPOKA WA OTCYTCTBINR 0Ka3aTeNbCTBA GaKTa MOKYMKL.
+ B cnyuae HemcnpasHocTelt, AegeToB, BbI3BaHHbIX HEMPaBUMbHbIM UCMONb30BAHYEM, HapyLIeHMEM MHCTPYKLW N SKCAyaTaLmm, npu
HeNPaBINLHOM HAMPAXEHYY CETH, aBApHUK, TP, KDaXe, NOXape, HABOAHEHMMA WU HbIX CTUXVIAHbIX GEACTBIAX, MOBPEXACHMM FPy3a UK
yluiepOe, HaHeCeHHbIMM B Pe3yNbTaTe PEMOHTA, BbINOAHEHHOTO He YMOAHOMOUEHHbIMM MMM,
[Ins niobbix PacxofHbIX YacTelt, Takux Kak aTapen, KOrzia HeUCrpaBHOCTb MPOMCXOANT U3-3a ECTECTBEHHONO CTapeHIA NPOAYKTA.
TIpyt KOCMETUUECKIIX MOBPEXAEHNSAX, B TOM WiCTE, HO He TONIbKO, NpY LapanitHax, BMATIHaX 1 CIOMaHHOM NAACTUKE Ha NOpTaX.
[Ina nioboro nporpammHoro obecreyeHIs, 4axe ecin 0Ho ObiN0 ynakoBaHo Uk NPOAAHO BMecTe ¢ 0bopyAoBanuem EZVIZ.
[Ing niobbix Apyrvix noBPexAeHNi, 4eGeKTOB MaTepuana WK U3roTOBNIeHNS.
[Inf INaHOBOr0 KOCMETMUECKOTO U MeXaHMUecKoro J3Hoca.

Yr06bl 3a8aTb BONPOC NPOZABLLY WM OTNPABUTH HaM MUCbMO), NOXanyiicTa, o6palLiaiirecs Mo AaHHOMY aapecy: support@ezvizlife.com
COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO,, LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



SINIRLI GARANTI
EZVIZ Grunleri satin aldiginiz igin tesekkdr ederiz. Bu sinirli garanti, EZVIZ GrintnG satin alan kisi olarak
size, 6zel hukuki haklar vermektedir. Ulke, sehir veya yargl sistemlerine bagli olarak degisebilecek baska
hukuki haklara da sahip olabilirsiniz. Yurtrltkteki yasalar tarafindan engellenmesi halinde, bu sinirli garanti
kapsaminda bildirilen feragatler, istisnalar ve sorumluluk sinirlari uygulanmayacaktir. Higbir distribotoran,
perakende saticisinin, aracinin veya galisanin bu sinirli garanti Gzerinde herhangi bir degisiklik, uzanti veya
eklenti yapmaya yetkisi yoktur.
EZVIZ Griiniintiz, satin alindigi tarihten itibaren bir (1) yil stireyle ya da riiniin satildigi tlkede veya sehirde
yasalar tarafindan gerekli gérilen stire boyunca,kullanim kilavuzuna uygun bir sekilde kullanilmasi kosuluyla,
malzeme ve isgilik hatalarina karsi garantilidir.
Asagidaki adrese e-posta gondererek bizden garanti servisi talep edebilirsiniz: support@ezvizlife.com .

Garanti kapsaminda arizalanan herhangi bir EZVIZ GriinG igin, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO., LTD. (“Sirket”) kendi tercihine bagli olarak orijinal satig belgesini veya kopyasini saglamaniz, arizanin kisa
bir agiklamasini belirtmeniz ve Grint | ambalajinda iade etmeniz kosuluyla, (i) Grintintzu Gcretsiz bir
sekilde onaracak veya degistirecek; (i (intizl islevleri agisindan esdeger bir Grtin ile degistirecek; veya (iii)
satin alma sirasinda 6dediginiz ile tcreti iade edecektir. Yegane takdir yetkisi Sirkete ait olmak tzere, onarim
veya degistirme islemi yeni ya da yenilenmis trlin veya bilesenler ile yapilabilir. Bu garanti, Grtinuin iadesi
sirasinda ortaya gikabilecek posta masraflarini, sigorta ve diger istege bagli maliyetleri kapsamamaktadir.
Yasalar tarafindan engellenmedigi stirece, bu sinirli garanti kosullarinin yerine getirilmesi igin tek ve yegane
sorumlu siz olacaksiniz. Bu sinirli garanti kapsaminda onarimi yapilan veya degistirilen herhangi bir Griin igin,
teslim tarihinden itibaren, ilk garanti stiresi gegerli kalacak veya eger daha uzunsa, doksan (90) giin boyunca
bu sinirli garanti uygulanacaktir.

Asagidaki hallerde bu garanti uygulanmaz ve gegersiz kalir:

Garanti talebinin garanti stiresi dolduktan sonra yapiimasi veya trliniin satig belgesinin saglanamamasi.
Herhangi bir darbe, hatali kullanim, kurcalama, kullanim kilavuzunda belirtilen agiklamalarin aksi yontnde
kullanim, hatali giris gerilimi, kaza, kayip, hirsizlik, yangin, su taskini ve diger dogal afetler, nakliye hasari veya
yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan onarimlar nedeniyle veya bu tir durumlar sonucu ortaya gikan her
tarl ariza, hasar veya bozulmalar.

Piller gibi her turl sarf malzemeler igin, arizanin Grintn normal asinma ve yipranmasi ile ilgili olmasi.
Cizilme, ¢okme, baglanti uglarinda bulunan plastik pargalarin kirilmasi dahil olmak tzere, ancak bunlarla
sinirl kalmaksizin gorsel hasarlar.

¢ EZVIZ donanimi ile birlikte ambalajlanmis veya satilmis olsa dahi her tirli yazilim sorunlari.

¢ Malzeme ve iscilik hatasi olmayan diger her turlt hasarlar.

¢ Rutin temizlik, normal gériinim bozulmasi ve mekanik asinma ve yipranma.

Her tarld sorulariniz igin lutfen saticiniz ile iletisime gegmekte tereddit etmeyin veya support@ezvizlife.com
adresinden bize bir e-posta gdnderin.

TELIF HAKKI ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUM HAKLARI SAKLIDIR.
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